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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with 1SO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

In other circumstances, particularly when there is an urgent market requirement for such documents, a
technical committee may decide to publish other types of normative document:

— an ISO Publicly Available Specification (ISO/PAS) represents an agreement between technical experts in
an ISO working group and is accepted for publication if it is approved by more than 50 % of the members
of the parent committee casting a vote;

— an ISO Technical Specification (ISO/TS) represents an agreement between the members of a technical
committee and is accepted for publication if it is approved by 2/3 of the members of the committee casting
a vote.

An ISO/PAS or ISO/TS is reviewed after three years in order to decide whether it will be confirmed for a
further three years, revised to become an International Standard, or withdrawn. If the ISO/PAS or ISO/TS is
confirmed, it is reviewed again after a further three years, at which time it must either be transformed into an
International Standard or be withdrawn.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

SO/TS 9250-2 was prepared by Technical Committee ISO/TC 127, Earth-moving machinery, Subcommittee
SC 4, Commercial nomenclature, classification and rating.

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO/TS 9250-2:2004), which has been technically
revised. Chinese equivalent terms have been added and terms and references in the other languages
updated.

ISO 9250 consists of the following parts, under the general title Earth-moving machinery — Multilingual listing
of equivalent terms:

— Part 1: General [Technical Specification]

— Part 2: Performance and dimensions [Technical Specification]
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

Dans d'autres circonstances, en particulier lorsqu'il existe une demande urgente du marché, un comité
technique peut décider de publier d'autres types de documents normatifs:

— une Spécification publiquement disponible ISO (ISO/PAS) représente un accord entre les experts dans
un groupe de travail ISO et est acceptée pour publication si elle est approuvée par plus de 50 % des
membres votants du comité dont reléve le groupe de travail;

— une Spécification technique ISO (ISO/TS) représente un accord entre les membres d'un comité technique
et est acceptée pour publication si elle est approuvée par 2/3 des membres votants du comité.

Une ISO/PAS ou ISO/TS fait I'objet d'un examen aprés trois ans afin de décider si elle est confirmée pour trois
nouvelles années, révisée pour devenir une Norme internationale, ou annulée. Lorsqu'une ISO/PAS ou
ISO/TS a été confirmée, elle fait I'objet d'un nouvel examen aprés trois ans qui décidera soit de sa
transformation en Norme internationale soit de son annulation.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

LISO/TS 9250-2 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 127, Engins de terrassement, sous-comité
SC 4, Nomenclature commerciale, classification et performances.

Cette deuxieme édition annule et remplace la premiére édition (ISO/TS 9250-2:2004), qui a fait I'objet d'une
révision technique. Les termes équivalents en chinois ont été ajoutés et les termes et références dans les
autres langues ont été mis a jour.

L'ISO 9250 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Engins de terrassement — Liste
multilingue de termes équivalents:

— Partie 1: Généralités [Spécification technique]

— Partie 2: Performance et dimensions [Spécification technique]
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NMpeaucnoBue

MCO (MexayHapogHasi opraHvMsauust No ctaHgapTmMsauun) npeacraenset cobori BceMnpHoe obbeguHeHne
HaLMoHanbHbIX OpraHmsaumi no craHgaptusaumm (komuteTbl-uneHbl NCO). Pa3spabotka MexayHapoaHbix
CTaHOapToB OObIMHO ocylecTBnsAeTca TexHnyeckumu komutetamm WCO. Kaxabii KOMUTET-YreH MOXeT
npvHUMaTbL ydactme B paboTe mnbOOro TEXHUYECKOro KoMuTeTa MO MHTEpPEeCcyllemMy €ero BOMpocy.
MpaBnUTENBLCTBEHHbLIE U HEMPABUTENBCTBEHHbIE MEXAYHapOOHbIe OpraHu3auuu, cotpygHudawwme ¢ UCO,
Takke MpUHMMAKT yyactme B 93Ttom pabote. WNCO TecHo coTpygHuyaeT c  MexagyHapogHou
anekTpoTexHunyeckon kommccuen (M3K) no Bcem Bonpocam cTaHgapTU3aunm B 3NEKTPOTEXHUKE.

MexayHapogHele CTaHgapTel pas3pabaTbiBaloTCs B COOTBETCTBMM C NpaBuiiamMK, YCTAHOBIEHHBIMU B
Oupektusax MCO/M3K, YacTb 2.

OCHOBHOIN 3agayent TEXHUYECKNX KOMUTETOB sABNseTcs paspaboTka MexayHapodHbiX cTaHO4apToB. [1poekThbl
MexayHapoOHbIX CTaHOApPTOB, NPUHATHIE TEXHUYECKMMU KOMUTETaMW, pacchinatoTCs KoMUTeTam-4neHam Ha
ronocoBaHve. Wx onybnukoBaHve B kadectBe MexayHapoaHbix cTaHgapToB TpebyeT opobpeHus no
MeHbLUen Mepe 75 % KOMUTETOB-UYIEHOB, MPUHUMAIOLMNX y4acTe B rofloCoBaHUN.

Mpu apyrmx obcToaTenbcTBax, B YACTHOCTU MPU HanMyMM CMELHOro TpeGoBaHWA TakUX [OKYMEHTOB CO
CTOPOHbI PbIHKa, AaHHbIA TEXHUYECKUA KOMUTET MOXET MPUHSTL pelleHne o6 ony6rnmkoBaHUmM Opyrux TUMOB
HOPMaTWBHbIX JOKYMEHTOB.

— OO0LwenocTynHbI  JOKYMEHT  TexHudeckux ycnosun WCO (MCO/OATY) npencrtaBnsetr cobon
cornaileHne, JOCTUrHYTOe 3KcnepTaMu B pamkax faHHon pabouen rpynnbl MCO; oH npuHumaeTtcs ans
onybnukoBaHus, ecnvm ogobpeH 6onblie, yem 50 % ronocyrLmMX YrEeHOB KOMUTETA, YacTbio KOTOPOro
aBnseTca pabovas rpynna;

— [JokymeHT TexHuueckmx ycnosun MCO (MCO/OTY) npencrtaBnseTr cobon cornalleHve, OOCTUrHyToe
yrieHaMyM [AaHHOrO TEXHUYECKOro KOMUTeTa; OH npuHuMmaeTcd Ans onybnukoBaHud, ecnu opobpeH
fonblue, Yem 2/3 ronocyLMX Yr1IeHOB KOMUTETA.

Oanuein UCO/OAOTY nnn UCO/OTY nogsepraetcss NnepecMoTpy N0 UCTEYEHUW TpeX NeT C Lenblo NPUHATb
peLleHre o0 ToM OygeT Ny OH NOATBEPXKAEH Ha crneayolime Tpu roga, unu OyaeT nu ewe pa3 NnepecMoTpeH
ansa ero npeobpasoBaHus B MexayHapoAHbI cTaHgapT unm oTMeHeH. Ecnun ganHbein MCO/ OOTY wunu
WCO/OTY noateepxaaeTcs,, TO OH noABepraeTcss HOBOMY MNePecMOTpy MO UCTEeYeHUUM Tpex neT n B
pesynbTaTte aToro OyaeT pelueHo npeobpasoBaTh ero B MexayHapoaHbI CTaH4apT UM OTMEHUTB €ro.

O6palyaeTcs BHUMAHME Ha TO, YTO HEKOTOPbIE 3NIEMEHTbI HACTOSLLEro AOKYMEHTa MOryT ObITb NnpeameTamm
nateHTHbix npaB. MCO He MOXeT cumTaTbCs OTBETCTBEHHOW 3a HeobOHapyxeHue nobbiXx unm Bcex
CYLLIECTBYIOLLMX NaTEeHTHbIX Npas.

NCO/OTY 9250-2 paspaboTtaHa TexHudeckum kommtetoM MNCO/TK 127, 3emnepolHbie MauwuHb!, NOOKOMUTET
MK 4, Kommepyeckass HOMeHKamypa, Knaccughukayusi U xapakmepucmuka.

HacTosiuee BTOpoe m3gaHve OTMEHSET M 3aMeHseT nepsoe u3ganve (MCO/OTY 9250-2:2004) n asndetca
€ro TEeXHUYEeCKUM MepecMOTPOM. OKBUBANEHTHblE TEPMUHbI Ha KUWTAMCKOM $A3blke Oblnn Oob6aBreHbl K
TEPMUHbI U CCbINKM Ha OCTarnbHbIX A3blkaxX ObIN NePECMOTPEHbI.

MCO 9250 coctout w13 cregywwmMx Yacteln nog obwwmm 3arnasveM  3emsiepolHble  MauwUHbl —
MHO02053bI4HbIl NEPeYeHb 3K8UBANTEHMHbBIX MEPMUHOB8

— Yacmb 1: Obwue mepmuHbI [[JOKYMEHT TEXHNYECKNX YCITOBUN]

— Yacme 2: Xapakmepucmuku u pa3mepb! [[JOKYMEHT TeXHUYECKUX YCNOBUN]

Documents

_ _ Document Sharing Hub
© 1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl \"

Full document details: PD ISO/TS 9250-2:2012


http://www.avadocuments.com/doc/pd-iso-ts-9250-2-2012
http://www.avadocuments.com/doc/pd-iso-ts-9250-2-2012

PD ISO/TS 9250-2:2012

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: PD ISO/TS 9250-2:2012


http://www.avadocuments.com/doc/pd-iso-ts-9250-2-2012
http://www.avadocuments.com/doc/pd-iso-ts-9250-2-2012

PD ISO/TS 9250-2:2012

TECHNICAL SPECIFICATION
SPECIFICATION TECHNIQUE

OOKYMEHT TEXHUYECKUX YCITOBUN

ISO/TS 9250-1:2012(E/F/R)

Earth-moving
machinery —
Multilingual listing
of equivalent
terms —

Part 2:
Performance and
dimensions

Scope

This part of 1ISO 9250 presents a
list of equivalent terms in English,
French, Russian and Chinese
related to the performance and
dimensions  of  earth-moving
machinery, these terms being
thoroughly defined in other
existing International Standards.

Its purpose is to

— facilitate the exchange of
information in the field of
earth-moving machinery,

worldwide, and in particular
by ensuring correct and
consistant communication
between users,

— clarify the information flow
among professionals (sales,

after-sales service, engin-
eering, spare-parts distri-
bution, etc.),

— simplify customs operations
and statistical surveys, and

— make possible translation into
the main languages used in
the different markets.

Engins de
terrassement —
Liste multilingue de
termes

équivalents —

Partie 2:
Performance et
dimensions

Domaine d'application

La présente partie de I''SO 9250
présente une liste de termes
équivalents en anglais, en
francais, en russe et en chinois,
relatifs a la performance et aux
dimensions des engins de
terrassement, se trouvant définis
dans des Normes internationales
ISO existantes.

Son objet est de

— faciliter I'échange d'informa-
tion, a travers le monde, dans
le domaine des engins de
terrassement, en assurant
notamment une communica-
tion correcte et cohérente
entre les utilisateurs,

— clarifier le flot d'informations
entre les professionnels de la

branche (ventes, services
aprés-vente, ingénierie,
distribution de piéces de

rechange, etc.),

— simplifier les  opérations
douaniéres et les données
statistiques, et

— rendre possible la traduction
dans les principales langues
en usage sur les différents
marchés.

© I1SO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés/Bce npaBa coxpaHeHbl
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3emMrepounHble
MaLlUHbI —
MHorosiabl4YHbIN
nepeyeHb
3KBUBaNEeHTHbIX
TEePMUHOB —

YacTb 2:
XapakTepucTtuku u
pa3mepbl

O6nacTtb npumeHeHuA

HacTtosiwas yacte MCO 9250 paet
nepeYeHb, Ha aHrMMNCKOM,
(hpaHLy3CcKoMm, pyccKoM "
KUTaANCKOM £3blkaX, 3KBMBAaNEHT-
HbIX TEPMWHOB MO XapakTepuc-
TMKaM U pasmepamM 3eMeponHbIX
MalLWH, KOTopble onpefereHbl B
CYLLECTBYIOLLMX MeXOyHapOaHbIX
cTaHpapTax.

Ero HasHauveHue:

— obnerunte obmeH MHGOpMa-
uMer Ha MMPOBOM YpPOBHE B
obrnactn 3emneporiHbIX Ma-
WKH, obecneyvBasi TOYHYHO
M nocriefoBaTeNbHYO CBS3b
Mexay nonb3oBaTensiMu;

— BHECTM SCHOCTb B MOTOK
MHopmauun cpean npodec-
cuoHanoB (Hanp. B obrnacTtu
NpoAaxu, MOCNenpPoOAaXHOro
obcnyxunBaHus, TEXHUKN,
pacnpefeneHnss  3anacHbixX
yacten n 1.4.);

—  YNPOCTUTb TaMOXEHHbIE Ore-
pauuM U U3roTOBMNEHME CTa-
TUCTUYECKNX 0O30POB;

— cpenatb BO3MOXHbIM nepe-
BOZA [AOKYMEHTOB Ha OCHO-
BHble $3blKM, UCMOSb3yemble
Ha pasnUYHbIX PbIHKaX.
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The terms are presented in
alphabetical order, numbered,
together with the reference
number of the International
Standard in which each of the
terms is defined.

NOTE In addition to terms used in
the three official 1SO languages
(English, French and Russian), this
document gives the equivalent terms
in Chinese; these are published under
the responsibility of the member body
for China, SAC, and are given for
information only. Only the terms and
definitons given in the official
languages can be considered as ISO
terms and definitions.

Les termes sont présentés dans
I'ordre alphabétique des termes
anglais, et numérotés. Le numéro

de référence de la Norme
internationale dans laquelle
chaque terme est défini est

également fourni.

NOTE En complément des termes
utilisés dans les trois langues
officielles de I'!|SO (anglais, francais et
russe), le présent document donne
les termes équivalents en chinois; ces
termes sont publiés sous la
responsabilit¢ du comité membre
chinois (SAC), et sont donnés
uniqguement pour information. Seuls
les termes et définitions dans les
langues officielles peuvent étre
considérés comme étant des termes
et définitions de I'1SO.

TepMuHbI B andaBuUTHOM nopsiake
@HITIMACKNX TEPMUHOB "
HymepoBaHbl. Homep  ccbifku
OaHHbIA  SABMSIETCS  HOMEpPOM
CTaHgapta, B KOTOPOM  3TOT
TEPMUH OnpeaeneH.

NMPUMEYAHUE B pononHeHne k
TEPMUHAM Ha Tpex oduumanbHbIX
A3blKax nco (aHrnunckom,
paHLy3CKOM M PYCCKOM) HacCTOSILLMN
OOKYMEHT  [aeT  9KBUBAIEHTHblE
TEPMUHbI Ha KUTANCKOM N3blKe; 3TU
TEPMUHBbI ny6nukytoTcs nopg,
OTBETCTBEHHOCTb KomuteTta-uneHa
Kutas (SAC), n patotcst Tonbko Ans
MHpopmauun. OpaHako, nnLb
TEPMUHbI U OnpegeneHus Ha
odhmmansHbIX A3blkax MoryT
paccMmaTpuBaTbCsl Kak TePMWUHbI U
onpegenexus NCO.
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Equivalent terms in English, French, Russian and Chinese
Termes équivalents en anglais, en frangais, en russe et en chinois
OKBUBaseHTHbIE TEPMUHbI HA aHFMMUCKOM, PpPaHLy3CKOM, PYCCKOM U KNTaUCKOM

A3blIKaXx
No. Reference
° s
N English Frangais Pycckum da3z Référence
Ne Ccbinku
Fs SIRAXH
1 Ackermann steering |angle de direction | yron noBopota [ T 2 4 1] £ SO 6746-1
angle Ackermann AkepmaHa
2 angle of approach |angle d'approche | yron Bbe3ga i SO 6746-1
3 angle of departure |angle de sortie yron cbesga B SO 6746-1
4 articulation angle angle d'articulation | yron cknagbiBanuna | 58545 4] SO 6746-1
nonypam
5 blade angle angle de biais de | yron noBopoTa T1 T8 A SO 6746-2
la lame oTBana
6 blade front porte-a-faux frontal | nepeaHuin ceec 57 TR PR B ISO 7134
overhang
7 blade height hauteur de la lame | BbicoTa oTBana Wt mE SO 6746-2
8 blade length longueur de la OnNnHa oTBana g E ISO 7134
lame
9 blade pitch angle angle d'attaque de | yron pesaHus g2 1Y H £ ISO 7134
la lame
10 blade pitch angle amplitude de JananasoH 57 TI) I A R ISO 7134
adjustment range I'angle d'attaque perynvpoBku yrna
de la lame pesaHus
1 blade sideshift déport de lalame | BblaBMXEHME 52 T1A R PR B ISO 7134
oTBana
12 blade tilt angle angle d'inclinaison | yron cpesaemoro 7 TR ISO 7134
de la lame oTKoca
13 body dump angle angle de bascule- | yron pasrpysku IR EN A (5 ) SO 7132
(rear dump) ment de Ky30Ba C 3agHen 4
la benne pasrpyskom
(basculement
arriére)
14 breakout force force d'arrachage | BblpbiBHOE ycunve | Jgic /1 SO 14397-2
15 bucket width largeur du godet LMpPMHA KOoBLUA gL v B SO 7131
16 C-frame width largeur du chassis | wupuHa C-o6pas- CIpZn%i SO 6746-2
en forme de C HOW pambl
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